.625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK - COLT .625" HANDGUARD
CAP STEEL BLACK

FITS: AR-15 Government Carbine, .223; AR-15 Match Target
Competition HBAR Il, .223; AR-15 Match Target Lightweight, .223;
AR-15A3 Tactical Carbine, .223

.625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK

Handguard Cap, Round for .625" Diameter Barrel

Attributes

Name: COLT .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK
Manufacturer: COLT
Product no.: 160301116
Mfr. No.: 62346

Colour: Black

Material: Steel

Model: AR-15,AR-15/M4,M16
Weapon type: Colt,AR-15
Delivery weight: 0.009kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fir das .625” HANDGUARD CAP STEEL BLACK von COLT

¢ English: Safety Instructions for .625” Handguard Cap Steel Black Colt

e Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

e Francais: Instructions de Sécurité pour le Capuchon de GardeMain en Acier Noir Colt .625"

e [taliano: Istruzioni di Sicurezza per il Tappo Astina in Acciaio Nero Colt da .625"

* Norsk: Bruksanvisning for .625" Handgrep Kappe Stal Svart

e Polski: Instrukcja Bezpieczehstwa dla .625” KAPAK REKOJESCI STAL CZARNY COLT .625” KAPAK REKOJESCI
STAL CZARNY

e Suomi: Kadensuojuksen hattuohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for .625” HANDGUARD CAP STEEL BLACK COLT

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani .625” HANDGUARD CAP STEEL BLACK COLT



Sicherheitshinweise fur das .625" HANDGUARD
CAP STEEL BLACK von COLT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir das .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK entschieden hast. Dieser Handguard
Cap ist ein wichtiges Zubehérteil fir deine Colt AR15, M4 oder M16. Bitte lies diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor du es verwendest.

Lagere das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife regelméaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.
Halte dich an die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und der
Verwendung von Feuerwaffen und Zubehdrteilen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende das Handguard Cap nur flr den vorgesehenen Zweck.

Bei der Installation des Handguard Caps ist Vorsicht geboten, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Achte darauf, dass das Handguard Cap sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen wahrend des Gebrauchs
zu vermeiden.

Bei Problemen oder Unsicherheiten wende dich an einen Fachmann oder eine autorisierte Werkstatt.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast.
o Reinige den Bereich, an dem das Handguard Cap installiert werden soll.

2. Installation:

o Entferne das alte Handguard Cap, falls vorhanden.

o Positioniere das neue Handguard Cap auf dem vorgesehenen Platz.

o Befestige das Handguard Cap gemaR den Anweisungen des Herstellers. Stelle sicher, dass es fest
sitzt.

3. Nach der Installation:

o Uberpriife das Handguard Cap auf festen Sitz und Stabilitat.
o Teste die Funktionalitat des Handguard Caps, bevor du das Produkt in vollem Umfang verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
e Stelle sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr verwendet
wird.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit deines .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK,
konsultiere bitte die Website des Herstellers oder wende dich an den Kundendienst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du sicherstellen, dass dein .625"
HANDGUARD CAP STEEL BLACK von COLT sicher und effektiv verwendet wird. Bei weiteren Fragen oder
Bedenken zdgere nicht, die entsprechenden Ressourcen zu konsultieren.



Safety Instructions for .625" Handguard Cap
Steel Black Colt

Introduction

Thank you for choosing the .625" Handguard Cap Steel Black by Colt. This product is designed to enhance your
firearm's performance while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use and maintain the handguard cap safely.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the handguard cap.
Use the handguard cap only for its intended purpose with compatible firearms.

¢ Keep the handguard cap out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the handguard cap for any signs of wear or damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the handguard cap is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not modify the handguard cap or use it in a manner not intended by the manufacturer.

¢ Avoid exposure to extreme temperatures or harsh chemicals that may affect the integrity of the steel
material.

o Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms with installed accessories.

¢ If you notice any unusual behavior or performance issues with your firearm after installing the handguard
cap, discontinue use immediately and consult a professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your firearm is completely unloaded.
o Gather necessary tools for installation (if applicable).

2. Installation Steps

o Align the handguard cap with the designated area on your firearm.
o Securely attach the handguard cap using the appropriate screws or fasteners, ensuring a snug fit.
o Verify that the handguard cap is properly installed and does not move or shift.

3. Usage Instructions

o After installation, perform a function check to ensure that the firearm operates correctly with the
handguard cap in place.
o Always handle your firearm with care and adhere to safe firearm practices.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the handguard cap responsibly. Follow local regulations for disposal of metal materials.
¢ Do not discard in regular household waste. Check for recycling programs in your area that accept metal
products.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the .625" Handguard Cap Steel Black, please refer to the
manufacturer’s website or customer service resources available in your region.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation while using the
.625" Handguard Cap Steel Black Colt. Your attention to these guidelines helps ensure a safe and enjoyable
experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Tapa de Guardamanos Acero Negro Colt .625". Este producto estd disefiado para su uso en
rifles Colt AR15, M4 y M16. Es importante seguir todas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un
manejo seguro y efectivo del producto. Esta guia esta disefiada para informarte sobre las precauciones de
seguridad y el uso adecuado de la tapa de guardamanos.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada.

Utiliza este producto solo para los fines previstos.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar cualquier signo de dafio o desgaste.

Si encuentras un defecto o dafio, deja de usar el producto inmediatamente y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad y proteccién auditiva al manipular armas de fuego.
Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o quitar la tapa de guardamanos.
No fuerces la instalacion de la tapa; asegurate de que esté alineada correctamente.

¢ Nunca apuntes un arma de fuego hacia ti mismo ni hacia otros durante el manejo.

Mantén el drea de trabajo limpia y libre de distracciones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion.

2. Instalacion:

o Retira la tapa de guardamanos antigua, si es necesario.

o Coloca la nueva tapa de guardamanos en su lugar, asegurandote de que esté alineada
correctamente.

o Asegura la tapa utilizando los tornillos provistos, pero no la aprietes en exceso para evitar dafos.

3. Uso:

o Una vez instalada, verifica que la tapa esté firmemente sujeta.
o Realiza pruebas de funcionamiento para asegurarte de que no haya obstrucciones.
o Siempre maneja el rifle con precaucion y sigue las mejores practicas de seguridad.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar la tapa de guardamanos, asegurate de hacerlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de acero.
¢ No arrojes el producto en la basura regular; busca un centro de reciclaje adecuado.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso de este producto, busca un punto de contacto en la Unién
Europea que pueda asistirte con temas de seguridad. Asegurate de tener a mano la informacién del fabricante
para consultas adicionales.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso
seguro y efectivo de la Tapa de Guardamanos Acero Negro Colt .625".



Instructions de Sécurité pour le Capuchon de
GardeMain en Acier Noir Colt .625"

Introduction
Merci d'avoir choisi le capuchon de gardemain en acier noir Colt .625". Ce produit est concu pour améliorer la

sécurité et la performance de votre arme. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité pour garantir une
utilisation sans danger.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du capuchon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Consulte la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour de rappels.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le capuchon avec un gardemain compatible.

Ne force pas le capuchon sur le gardemain, cela pourrait causer des dommages.
Assuretoi que le capuchon est correctement fixé avant ['utilisation.

Evite d'exposer le capuchon & des températures extrémes ou a I'humidité excessive.
Porte des équipements de protection appropriés lors de l'installation et de I'utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer le capuchon.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Place le capuchon sur le gardemain.
o Assuretoi qu'il est bien aligné avec les fixations.
o Appuie doucement pour le fixer en place. Ne force pas.

3. Utilisation :

o Vérifie régulierement que le capuchon est bien en place avant chaque utilisation.
o Ne tente pas de retirer le capuchon pendant que I'arme est en service.

4. Entretien :

o Nettoie le capuchon avec un chiffon doux et sec.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le revétement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le capuchon dans les ordures ménageres.
o Consulte les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour savoir comment te débarrasser
correctement du produit.



¢ Sile capuchon est endommagé, rapportele a un point de collecte approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, tu peux contacter le point de contact
de I'UE approprié.

Merci de respecter ces instructions pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Tappo Astina in
Acciaio Nero Colt da .625"

Introduzione

Grazie per aver scelto il Tappo Astina in Acciaio Nero Colt da .625". Questo prodotto € progettato per garantire
prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un prodotto danneggiato.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare sempre il tappo astina in un ambiente asciutto e pulito.

Non forzare mai il tappo astina durante l'installazione o la rimozione.

Indossare sempre occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge.
Non utilizzare il tappo astina se non si & certi della compatibilita con il proprio modello di arma.

Seqguire sempre le istruzioni del produttore relative all'uso e alla manutenzione del prodotto.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
o Pulire I'area di installazione per rimuovere polvere e detriti.

2. Installazione:

o Posizionare il tappo astina in corrispondenza del punto di montaggio sull'arma.
o Assicurarsi che il tappo sia allineato correttamente.
o Fissare il tappo utilizzando gli strumenti appropriati, seguendo le specifiche del produttore.

3. Uso:

o Una volta installato, verificare che il tappo astina sia saldamente in posizione prima di utilizzare
I'arma.
o Monitorare il tappo durante I'uso per eventuali segni di usura o allentamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

¢ Contattare i servizi di smaltimento dei rifiuti locali per informazioni su come smaltire correttamente il
tappo astina.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del Tappo Astina in Acciaio Nero Colt da
.625", si prega di contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale per ulteriori
informazioni.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La sicurezza ¢ la nostra priorita e ci impegniamo a fornire prodotti di
alta qualita e sicuri.



Bruksanvisning for .625" Handgrep Kappe Stal
Svart

Introduksjon

Takk for at du valgte .625" Handgrep Kappe Stal Svart fra Colt. Denne produktet er designet for a forbedre
ytelsen til AR15/M4 og M16 vapen. Det er viktig a fglge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk og
unnga skader.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens anvisninger.

e Vaer oppmerksom pa at dette produktet ikke er et leketay og ikke bgr brukes av barn.
* Kontroller produktet for skader fgr bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre som ikke har erfaring med vapen.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du installerer eller handterer dette produktet.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

e Sgrg for at vapenet er i sikkert stand fer du installerer eller fierner handgrep kappene.
e Fglg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og tilbehgr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er helt av og at det er ingen ammunisjon i naerheten.
o Rengjgr omradet der handgrep kappen skal installeres.

2. Installasjon:

o Plasser handgrep kappen pa den angitte plassen pa vapenet.
o Fest kappen med de medfglgende skruene. Bruk passende verktgy for a sikre at den er godt festet.
o Kontroller at kappen sitter godt og er stabil fgr bruk.

3. Bruk:

o Nar kappen er installert, kan vapenet brukes som normalt.
o Veer alltid oppmerksom pa sikkerhetsprosedyrer nar du handterer vapen.

4. Etter bruk:

o Rengjer produktet regelmessig for a sikre optimal ytelse og levetid.
o Oppbevar vapenet i en sikker og last beholder nar det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale forskrifter for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med produktet.
e Unnga a kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Kontakt lokale myndigheter for informasjon
om resirkulering eller sikker avhending.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig & ha
en EUbasert kontakt for eventuelle sikkerhetshenvendelser.

Avslutning

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du bidra til 3 sikre en trygg og effektiv bruk av .625" Handgrep
Kappe Stal Svart. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvarlighet i vapenbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla .625" KAPAK
REKOJESCI STAL CZARNY COLT .625" KAPAK
REKOJESCI STAL CZARNY

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup .625" KAPAK REKOJESCI STAL CZARNY COLT. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem.

W przypadku zakupu online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega norm bezpieczenstwa.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli nie jeste$ pewien jego stanu lub poprawnosci montazu.

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikna¢ kontuz;ji.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci. Upewnij sie, ze dzieci nie majg dostepu do produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i czesci przed rozpoczeciem instalacji.
o Zidentyfikuj miejsce, w ktérym chcesz zainstalowac¢ kapak.

2. Instalacja:
o Przymocuj kapak rekojesci do odpowiedniego miejsca w broni, upewniajac sie, ze jest stabilny.
o Uzyj odpowiednich $rub i narzedzi, aby zapewni¢ pewne mocowanie.
o Sprawdz, czy kapak jest prawidtowo zainstalowany i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Korzystaj z produktu zgodnie z instrukcjami producenta i zasadami bezpieczenstwa.
o Regularnie kontroluj stan kapaka rekojesci podczas uzytkowania, aby upewni¢ sie, ze nie ma
uszkodzen.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani nie wystawiaj go na wysokie temperatury.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym

przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne informacje dotyczace produktu przy
sobie.

Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktédw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego korzystania z .625" KAPAK
REKOJESCI STAL CZARNY COLT.



Kadensuojuksen hattuohjeet

Johdanto

Tervetuloa .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK COLT tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallisuutta ja mukavuutta, kun kaytat AR15/M4 tai M16 aseita. On tarkeaa, etta luet ja ymmarrat
seuraavat turvallisuusohjeet ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettad tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai korjattu.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja aseiden kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet asetta.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisiin tai el3imiin.

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai huoltoa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta alue on turvallinen ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut asennusta varten.
o Tarkista, ettd tuote on puhdas ja ehja.

2. Asennus:

o Poista vanha hattu, jos sellainen on.

o Aseta uusi .625" HANDGUARD CAP paikoilleen.

o Kiinnitd hattu tiukasti, mutta varo ylivenyttamasta.

o Tarkista, etta hattu on kunnolla kiinni ennen kayttéa.

3. Kaytto:
o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

o Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen ampumista.
o Pida tuote puhtaana ja huolletuna.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteesi myyjaan tai valmistajaan. On tarkeaa,
etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asiantuntevasti.



Loppusanat

Kiitos, etta valitsit .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK COLT tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on aina etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for .625" HANDGUARD
CAP STEEL BLACK COLT

Introduktion

Tack for att du valt .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK fran Colt. Denna produkt ar designad for att forbattra
prestanda och sakerhet for din AR15/M4 eller M16. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen I1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produktsakerhet: Sakerstall alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning. Kontakta aterférsaljaren
om du misstanker att produkten ar defekt.

Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Online shopping: Om du képer produkten online, se till att dterférsaljaren féljer sakerhetsstandarder.
Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att denna produkt inte &r avsedd for barn under 18 ar.
EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten for produkten.
Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar relaterade till produkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

o Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.
Anvand alltid skyddsglasdgon och horselskydd vid installation och anvandning.
¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller missfargad.

Hall produkten borta fran barn och husdjur.

Anvand endast kompatibla tillbeh6r och delar for att sakerstalla sakerheten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade och i gott skick.
o Las igenom installationsmanualen noggrant innan du bérjar.

2. Installation:

o Ta bort det gamla handskyddet om det finns ett.
o Placera handguard cap pa den avsedda platsen och se till att den sitter ordentligt.
o Anvand lampliga verktyg for att fasta handguard cap pa plats. Se till att inga delar ar I6sa.

3. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett syfte.

o Kontrollera sékerhetsinstallningarna pa ditt vapen innan du anvander det med handguard cap
installerad.

o Utfor regelbundna inspektioner av produkten for att sakerstalla att den ar i fungerande skick.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten enligt lokala och nationella miljdbestammelser.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, se till att den inte kan anvandas igen av obehdriga.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den angivna EUkontaktpunkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och valbefinnande ar av stérsta vikt.



Navod k bezpecnému pouzivani .625"
HANDGUARD CAP STEEL BLACK COLT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili .625" HANDGUARD CAP STEEL BLACK COLT. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
splfoval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Aby bylo zajisténo jeho bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si
preltéte nasledujici pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pfed pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych skupin.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze pro zamysleny Gcel.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

V pripadé poskozeni nebo abnormalniho chovani vyrobku prestante vyrobek pouzivat a obratte se na
odbornika.
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Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné nainstalovan a upevnén, aby se predeslo uvolnéni béhem pouzivani.
¢ Pouzivejte ochranné bryle a dalsi ochranné prostredky, pokud je to vhodné.

Pfi montdZi dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte doporu¢ené nastroje.

Vyvarujte se kontaktu s ostrymi hranami nebo ¢astmi, které by mohly zpUsobit zranéni.

¢ Nepouzivejte vyrobek v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pfed instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.

Prectéte si pokyny k instalaci dodané s vyrobkem.

Peclivé umistéte rukojet na pozadované misto a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

PouZijte vhodné Srouby a utdhnéte je podle pokynd vyrobce.

Po instalaci zkontrolujte, zda je vyrobek pevné upevnén a neexistuji zadné volné ¢asti.

Pfed prvnim pouzitim vyrobku provedte zkusebni kontrolu, abyste se uijistili, Ze funguje spravné.

oukwnNH

Pokyny pro likvidaci
¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo nefunkéni, zvazte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.
¢ Neponechavejte vyrobek na vefejnych mistech, aby se pfedeslo nehodam.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny vyrobky musi mit kontaktni osobu v EU pro dotazy tykajici se bezpenosti.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Vase bezpecnost je pro nas prioritou.
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